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‘m}i"gton, 25. aprila. V'
€k 50 se na poziv delav-
 Odelka viade Zed. drzav
&V glavnem mestu zastop-
4. mogarjev, operatorjev in
b P0sredovalei. Viada se ¢u-
b0, da naredi konec pre-
S A€my Strajku.

R. Steelman, glavni po-
¢ delavskega oddelka
bil imenovan, da vodi
4 med premogarji in
4skimi druzbami. Pri
.étovanjih je navzoca tu-
€3 fajnica Miss Frances

0}

1'a Zedinjenih driav v resnem
{"adevanju, da se preneha z bojem
A" premogarsko unijo in operaforji

350,000 premogarjev iz okra-
jev mehkega premoga je brez de-
la Ze od 30. marca. Vsa pogaja-
nja so bila dosedaj zaman. Dne
5. maja namerava John Lewis,
ki je glavar premogarjev, pokli-
cati nadaljnih 150,090 premogar-
jev na Strajk.

Iz vseh mest prihajajo porodi-
la, da preti pomanjkanje premo-
ga. Vlada se boji, da nastane za-
stoj v industriji. Predvsem bodo
prizadeti vodovodi in razne elek-
trarne. Zeleznice so Ze sporodi-
le, da so morale odsloviti 200,000
usluzbencev radi premogarske-
ga Strajka.

licakuje v petek

» 25. aprila. Evropa
°§tali svet pri¢akujejo
or nemskega kanclerja
i bo nekak odgovor na
8dnika Roosevelta, da
€ drzave garantirajo
Bihodn jih deset let.
,Pem se pricakuje, da
bo osebno napadel
* V' svojem odgovoru,
al ga bo, da pove, zakaj
- al Nem¢ijo in Itali-

Casopisje trdi, da
ija in Francija ved
kolonij v svoji pose-
e kdaj imela Nemdéi-
Nemgke kolonije so bi-
®od Anglije in Fran-
Juéeni svetovni vojni.
M je zadnje dneve do-
?39 odgovorov od stra-
Satere je Hitler vpra-
" TéSnica, da se tutijo v
di Hitlerja, kot je
: velt v svojem ape-
Skg, je odgovorila, da
e '& kako more kdo trdi-
€8 sploh kaka drzava

govor Hitlerja. Kaj so

Wisne driave odgovorile na Hitlerjev poziv

varna v Evropi. Vlada republi-
ke Svice je izjavila, da se cuti
varno in je pripravljena za svojo
varnost tudi boriti se.

Nizozemska vlada je odgovori-
la indirektno, reko¢, da v slucaju
splosne evropske vojne bo pri-
pravljena za vsak slu¢aj. Belgi-
ja pravi, da se radi Neméije ni-
¢esar ne boji in se pocuti varno,
Bolgarska, jugoslovanska in
madzarska vlada doslej niso Se

itlerju,
da se ¢utijo “popolnoma varne”
na svojem ozemlju in se ne boji-
jo vojne.

Grska, ki je skoro popolnoma
kontrolirana od Neméije, je izja-
vila, da se ne boji nikogar. Lit-
vinska trdi, da ima z Nemcdéijo
pogodbo, glasom katere Nemcija
garantira samostojnost litvinske
vlade.

Finska, pravi, da ji ne grozijo
nobene tezave, Svedska ne cuti
ncbene nemske nevarnosti, ena-
ko se je izjavila tudi Danska.
Latvija pravi, da se nikdar Se ni
bala Nemcije. Hitler bo izkori-
stil te odgovore v svojem govoru
dne 28, aprila. °

Na obisku

S0 dospeli za par
Mr. in Mrs. Frank
*rS, Mary Meneghini,
M, Rudy Bizzardi
Gangr Bizzardi. Prisli
Mr. Frank Leskovica
4 Rd, vy Madison, O.
rajih jim jako ugaja,
“4avili. Prav dobrodo-

1

Ce za biciklje

*® imeti licence za bi-

50 oglasite v Grdina
trgovini, 6127 St.

 Hlcency velja 25 cen-

! «lesarji morajo imeti
MSneje do 1. maja.

Porgka

9. aprila se vrii po-
kyj sv. Lovrenca ob
ko se porotita Miss
Mulh in Mr. John
‘Pray iskrene cestit-
Paru,

TStvo drzave

10 ton konkreta

Véeraj so pokopali v Monroe-
ville, Ohio, Donalda Berosa. Be-
ros je vozil po cesti §t. 159 preko
nekega mostu. Pri tem je zadel
v most, ki se je porusil in je padlo
deset ton konkreta na avto Bero-
sa, ki je dobil pri tem tako nevar-
ne poSkodbe, da je nekaj ur po-
zneje umrl,
Kdor iS¢e najde

Iz Pasadene, Cal., se poroéa,
de so véeraj tam trije ¢lani goz-
dne armade nasli, ko so kopali
jarek za novo strugo lokalnega
potoka, lonec, v katerem je bilo
49 zlatnikov, vsak $20.00 vreden.
Ker je prepovedano imeti zlato
kot denar, so fantje izrodili zlat-
nike vladi, a so dobili v zameno
bankovee.

Na 79. cesti

Komisar za cestno Zeleznico v
Clevelandu Mr. Schweid se je iz-
javil, da Zeli, da se odpravi pro-
ga cestne zeleznice na 79. cesti
in da se vpeljejo busi. DruZba

Mavodaja v Colum-
.. ek sprejela postavo
e je prepovedano
; 'bivo Ohio. Clovek bi

bllg sleparija drzave
Oljena,

I’OZdrav

Falls, N. Y. posilja
Mrs, Mary Zuzek.

cestne Zeleznice zgubiva sedaj na
| dotiéni progi $60,000 na leto.

| Plaéilo rac¢unov

'V naSem uradu lahko vsak ¢as
\platate vse radune za elektriko,
kompanijsko ali mestno, nadalje
vse ratune za vodo, telefon ali
plin. Pri nas dobite uradno po-
botnico za pladilo vaSega racuna.

‘.". 4...‘-‘“ 773 1) i I e, 2 m'-g.'
kuje, da bodo spooréile

Med Hitlerjem in Mussoli-
nijem pride do spora

Rim, 25. aprila. V Rimu pri-
cakujejo, da bo Jugoslavija te-
kom meséca maja podpisala po-
godbo, v kateri se obvezuje, da
ne bho napadla Madzarske. Ob-
enem, se bosta enako Ogrska kot
Italija obvezali, da “garantirati”
obstoj sedanje jugoslovanske me-
jje. V Londonu pripisujejo tej
najnovejdi pogodbi izredno va-
Znost, kajti Italija je z Jugoslavi-
jo dobila pomoé, kakorinje si je
iskreno zelela. Poleg tega pa
ima danes Italija orozje napram
Hitlerju, katerega lahko izrabi,
ako bi Hitler preveé zahteval od
Italije. Mussolini, tako se govo-
ri, se bi skrajno nerad dal ugnati
v kozji rog od strani Hitlerja.
Zato je Jugoslaviji obljubil &te-
vilne stvari, ki so sicer tajne, to-
da za Jugoslavijo jako ugodne.
Pri¢akuje se radi tega, da pride
do spora med Hitlerjem in Mus-
solinijem.

Serif O’Donnell

Serifa v Cuyahoga okraju,
Martina O’Donnella, ne bo tako
lahko odstraniti iz njegovega
urada kot so mislili gotovi na-
sprotni krogi. Senatna zbornica
drzavne postavodaje v Colum-
busu je sicer pretekli teden spre-
jela z veliko vecino predlog, gla-
som katerega zadostuje 10,000
podpisov drZavljanov, da se od-
strani Serifa, toda poslanska
zbornica je pa popolnoma druge-
i 08
zbornici sploh ne bo priSel na
glasovanje. Gemblarski krogi v
Columbusu imajo prevelik vpliv.

Hitlerjev govor
Diktator Hitler %eli, da slisi
kolikor mogote najveé¢ ljudi go-
vor, ki ga bo imel v petek in s
katerim’ bo odgovoril predsed-
niku Rooseveltu na njegov apel,
da ne ustrahuje evropskih drzav
in narodev. Prvotno je bil Hit-
lzrjev govor namenjen, da pride
v javnost ob 8. uri zveder, toda
Hitler je véeraj spremenil éas,
tako da se bo njegov govor sli-
gal okoli poldne. Hitler bo go-
voril v nemskem parlamentu, ka-
terega zasedanje je sklical na-
las¢ za to priliko. Splodno se
pricakuje, da bo Hitler v svo-
jem govoru zavrgel zahteve
predsednika Roosevelta.

Poroka

V soboto 29. aprila se porocita
v cerkvi sv. Vida ob 10. uri do-
poldne Miss Anna Skrbee, 1134
E. 63rd St. in Mr. Jos. Salomon,
1152 E. 63rd St. Prijatelji so
vabljeni, da se udelezijo sv. ma-
Se. Nase iskrene ¢estitke mlade-
mu paru! .

Yazna seja nocoj

Skupna drustva fare -sv. Vida
imajo v sredo, nocoj zvecer, ja-
ko' vazno sejo. Vabljeni so vsi
zastopniki in zastopnice, da se
vdelezijo seje, kajti na sporedu
je precej jako vaZznih zadev. Po
seji bo pa nekaj proste zabave in
prigrizek. Pridite vsil

Zadugnica

V cerkvi Marije Vnebovzete
se bo darovala v cetrtek zjutraj
ob 8. uri sv. masa zaduSnica za
pokojnim Joseph Klemendi¢ 12,
obletnice smrti pokojnega. Pri-
jatelji ranjkega so prijazno vab-
ljeni.

Jeklarska industrija

Slabo znamenje je, ker se zni-
zujejo pridelki v jeklarski indu-
setriji. Kot porocéa glasilo je-
klarske industrije “The Steel,”
je industrija danes komaj na
50.07 odstotkov normalnosti,

a mnenja, f otoyo je, da | et
drﬁenj?ﬁ'iJ‘ ‘predlog: v % slanski | Anevil, ko boR

Jugoslavija

Prvotna poroéga, da je Ju-
goslavija definitivno stopila
v zvezo z rimskd-berlinskim
osiéem, nikakor qiso potrje-
na. Iz Belgrada se poroca,
da Jugoslavija ')f;it‘i Neméiji
niti Italiji ni nigesar oblju-
bila, niti ni podpisala kake
pogodbe. Resniga je le, da
je jugoslovanskiiminister za
zunanje zadeve  obiskal la-
skega zun(mjegal ministra v
Benetkah, kier se je govori-
lo o dnevnih wprasanjih.
Toda v glavnem se je ob-
ravnavalo o ekoniomskem po-
lozaju, ker Neméija potre-
buje mnogo surovega mate-
riala, katerega lahko dobi v
Jugoslaviji po wugodnih ce-
nah.

0 e RIS
Kanada je pripravljena
za kraljevi prihod

Ottawa, 25. aprila. Vse po-
drobnosti za kraljévi obisk an-
gleskega kralja v posameznih
mestih Kanade so sedaj izpolnje-
ne. Kanadska vlada je storila
vse, kar se je zahtevalo od nje in
se sedaj pricakuje samo Se kra-
ljevega potrdila iz Londona. Vsi
nacrti za kraljevi gbisk so nare-
jeni tako, da bo ob vsaki priliki
lahko ¢im vel ljudi si ogledalo
osebnost angleSkega kralja. Kralj
ne bo nikoli potoval tekom nodi,
paé pa vselej tekom dneva. Spal
bo na vlaku, ki je bil nalas¢ izde-
lan za to priliko. Tisote Ameri-
kancev se pri¢akuje'y Kanado v
dne : “obisical an-
gleski kralj. Nekateriso Ze naje-
li stanovanja, za katera so se ob-
vezali placati od $50 do $300 za
én sam vecer,

0O

Johana Svete umrla
V torek veler je ob 6. uri po

Tekma za $1,000 | Hoo;é:biv!i predsednik, deluje indirekino za
izvolitev Brickerja predsedniskim kandidatom

Tvrdka A. Grdina in Sinovi
nam sporoc¢a: Ve¢ poznanih ve-
likih trgovin v mestu se je zdru-
zilo in te trgovine so vpeljale iz-
borno tekmo, katere prva nagra-
da je $1,000.00. K tem zdruze-
nim trgovinam pripadati tudi
obe Grdinovi trgovini s pohist-
vom, na 6019 St. Clair Ave., in
15301 Waterloo Rd. Tekma je
sledec¢a: V vsaki izmed zdruze-
nih trgovin dobite sobo, kjer je
lepo urejeno pohistvo. Ko je bi-

lo pohistvo urejeno, se je vzela!

slika dotiéne sobe, ki se nahaja
v trgovini. Potem pa, ko je bila
vzeta slika, se je pri pohistvu v
sobi nekaj spremenilo. Kdor naj-

1bolje ugane, kaj se je sprémeni-

lo, dobi nagrado v svoti en tisoé
dolarjev v gotovini. Vsak, ki se
udelezi tega kontesta, mora po-
leg oménjenih dveh Grdinovih
trgovin, obiskati Se tdi druge,
katerih naslove dobi v Grdinovi
prodajalni. Vas ne stane ni¢,
kupiti ni treba nic¢esar, imate pa
priliko, da zasluzite kar tako na
lepem en tiso¢ dolarjev. Ta kon-
test traja samo do sobote v tem
tednu.

Prva zmaga

Prvi¢ odkar je Zupan Burton,
30 demokratski councilmani dozi-
veli zmago v mestni zbornici. De-
mokratje imajo sicer fakti¢no
vecino enega glasu v mestni
zbornici, toda niso nikdar skup-
no glasovali, niti pri vaznih pred-
logih ne. Pri .pondeljkovi seji
mestne” zbornies so pa demos
kratje prvi¢c zmagali s svojim
predlogom. Predlog se je glasil,
da se ne sme rabiti politika pri
WPA projektih. Znano je, da so
republikanci podelili vsem svo-
jim voditeljem jako dobre sluzbe
nadzornikov in enakih uradni-

dolgi in muéni bolezni preminula
Jchana Svete, posestnica doma |
in cyetlicarne na 6120 St. Clair |
Ave. Tam je bivala Ze 32 let in!
je bila zadnjih 21 let vdova.
Ranjka je bila stara 59 let, doma
iz Preserja, po domace Jelovée-
va. Po oéetu se je pisala Jerina,
Njena mdama je Se Ziva in je do-
cakala starost 84 let. V domovi-
ni zapudta pokojna dva brata,
Janeza in Matijo in sestro Ma-
rijo Cuden. Tu zapusta brata
Antona Jerina, dva sina, Jo-
sepha in Alojzija ter tri héere:
Jeanne, Frances in Mary. Bila
je maéecha Mrs. Anna Erste,
Franku in Johnu. Pripadala je
k dr. Marija Magdalena §t. 162
KSKJ in dr. Majke BoZje Bistri-
¢ke 5t. 47 HBZ. Vsi, ki so ranj-
ko poznali vedo, kako blaga mati
je bila za svoje otroke. Otroci so
se tega zavedali in ji ves ¢as bole-
zni ljubeznjivo stali ob strani.
Truplo ranjke se nahaja v mr-
tvadki kapeli A. Grdina in Sino-
vi, odkoder se vrsi pogreb v pe-
tek ob 10. uri v cerkev sv. Vida.
Nase globoko soZalje vsem priza-
detim, sorodnikom. Naj bo ranj-
ki ohranjen blag spomin in po-
deljen dusni mir.
Prevzel trgovino

Mr. Walter Kovi¢, 17218
Grovewood Ave., naznanja, da je
prevzel hardware trgovino po-
znano kot Kuhl Hardware. Roja-
kom ga priporo¢amo. '

Shirley Temple
" Znana mlada filmska igralka
Shirley Temple, ki je s svojim
nastopom vzbudila zanimanje
skoro vsega sveta, je te dni obha-
Jala svoj desetletni rojstni dan.
V bolnisnici

V Glenville bolnignico se je po-
dala Mrs. Rose Klesnik, 19105
Muskoka Ave. Zelimo ji, da bi

kmalu zopet postala zdrava.

kov pri WPA projektih. Demo-
kratje so bili dosledno prezirani.
Mestna zbornicy je sedaj spreje-
9 predlog, na zahtevo demokra-
tov, da je vsaka politika pri WPA
projektih izklju¢ena. Toda pred-
log ne bo koristil dosti ali pa nié,
kajti govori se, da bo Zupan Bur-
ton vetiral predlog, demokratje
pa nimajo polrebne dvetretinske
vecine, da bi o predlogu ponovno
glasovali. .
Zadeva pokopalisé

Pred zvezno sodnijo v Cinein-
natiju se vrsi te dni obravnava
napram gotovim osebam, ki so
osleparile stotine ijudi s proda-
jo pokopalisénih lotov. Ljudje so
dajali svoje vlozne knjiZice bank,
zlasti pa posojilnic, a dobivali so
v zameno nekake |pokopalis¢ne
lote, ki so niévredni. 17 oseb se
mora te dni zagovarjati. Obto-
Zenci so osleparili mnogo Sloven-
cey v Clevelandu,

Bombe padajo

Véasih se je porocalo, da napa-
da general Franco Madrid z bom-
bami. Pa tudi v Clevelandu ima-
mo enake bombne napade. Kol
porod¢a policija je bilo tekom zad-
njih treh tednov mnapadenih
enajst trgovina z bombami in v
gtirinajst stanovanj so bile vrze-
ne bombe tega ali onega tipa. Kdo
pravi torej, da so imeli samo v
Spaniji “civilno vojno?”

Roosevelt govori

Véeraj je imel predsednik
Roosevelt pomemben govor na-
pram delegaciji AmeriSkega rde-
¢ega kriza. Delegatje so se zbrali
pred Belo hiSo in Roosevelt je
njim govoril kar na verandi.

Zadusnica

V Cetrtek se bo v cerkvi sv.
Vida brala ob 7. uri zjutraj sv.
masa za pokojno UrSulo Rakar.
Prijatelji in sorodniki so vablje-
ni.

Columbus, Ohio, 25. aprila.
Herbert Hoover, bivii republi-
kanski predsednik, se je sprl z
gotovimi ¢lani republikanske na-
rodne stranke in tako indirektno
pomaga, da zna biti governer dr-
zave Ohio, John Bricker, imeno-
van predsedniskim kandidatom v
letu 19490,

Ze vel¢ tednov prihaja v drza-
vo Ohio mnogo znamenitih ¢éas-
nikarskih porocevalcev, ki se su-
¢ajo okoli Brickerja, da pronaj-
dejo kaksne vrste ¢lovek je to in
da ga potem predstavijo javno-
sti,

V republikanskih krogih so
prepri¢ani, da ne more na repu-
blikanskem tiketu za predsedni-
ka biti nihée drugi kot governer
Bricker ali pa senator Taft. Oba
sta konservativna republikanca.

Hoover je na strani governer-

ja Brickerja, kar je brez vpra-
sanja. Hoover ima med starin-
skimi republikanci Se vedno pre-
cej kredita, kakor tudi med kon-
servativnimi demokrati, katerim
ne ugaja poslovanje predsednika
Roosevelta .

Vea znamenja kaZejo, da bo
Amerika deZivela v letu 1940 eno
najbolj vroéih politi¢nih borb v
zgodovini. Slo se bo za vpraga-
nje, ali je dezela z idejami pred-
sednika Roosevelta, ali se Zelite
vrniti v konservativni tabor.

Pricakuje se, da Roosevelt ne
bo kandidat v prihodnjem letu,
toda da bo uporabil ves svoj vpliv
za kandidata, ki je pripravljen
nadaljevati njegove ideje. Ena-
ko je pripravijen Mr. Hoover
priti na dan za republikansko
stranko.

London, 25. aprila. Angleski
kabinet ‘je vleraj na svoji seji
sklenil, da uvede prisilno voja-
sko sluzbo, ako se Hitler ne po-
da zahtevam predsednika Roose-
velta in garantira mir v Evropi.
Vendar se nahaja angleski ka-
binet v veliki zadregi, ker so de-
lavski zastopniki v parlamentu
Ske sluzbe. Delavski zastopniki
trdijo, da prisiljena vojaska dolz-
nost ni potrebna.

Svarilo, da bo Anglija vpelja-
la prisiljeno vojasko dolZnost, je
ponesel s seboj v Berlin angledki

Anglija uvede prisilno c\roiaiko sluiho, ako
Hifler ne podeli garancij, da bo miroval

nalogo, da resno posvari Hitler-
Jja pred nadaljnimi nasilnimi ko-
raki. '

Obenem je imel véeraj angle-
ki ministerski predsednik
Chamberlain dolg pogovor z ro-
munskim ministrom za zunanje
zadeve. Baje je Chamberlain ob-
ljubil Romunsgki vetje posojilo,

uvesti nove davke, da plaéa ra-
¢un za oboroZevanje. Novi davki
bodo uvedeni na tobak, ¢aj, Zga-
nje, pivo, avtomobile, na svilo,
umetno in naravno in na razne

poslanik Henderson, ki je dobil

kozmetiéne izdelke.

Vest iz domovine
Mrs. Ana Hren, 1084 E. Tlst
St. je dobila iz domovine zZalost-
ne novico, da ji je v Prelogu pri
Thanu na Gorenjskem umrla
ljubljena mati NeZa Konjar, po
domace Gmajnarjeva. Mati je
docakala starost 83 let. Poleg
héere Ane zapusta ranjka v
Clevelandu sina Jack Konjar, v
domovini pa dve héeri. Naj bo
dobri pokojni materi rahla do-
maca zemlja!
V petek bo ples
John Novak Boosters Club pri-
redi v petek zvecer dne 28. aprila,
ples, ki se vrdi v Twilight (Grdi-
novi) dvorani na 6025 St. Clair
Ave. Igral bo orkester pod vod-
stvom Eddie Simmsa, torej Ze
veste, da bo lustno. Dober pri-
grizek in najboljSa pijac¢a bo na
razpolago vsem udeleZencem.
Mr. John Novak, councilman 23.
varde, prijazno vabi vse drzav-
ljane k tej prireditvi.
Pionir umrl
Po kratki bolezni je preminul
dobro poznani rojak Joseph Sta-
ri¢, ki je dosegel visoko starost
82 let, Pogreb pokojnega se vrsi
iz hiSe Zalosti na 915 E. 143rd
St. pod vodstvom Frank Zakraj-
Sek pogrebnega zavoda. Podrob-
nesti priobéimo jutri.
Vazna seja
Klub drustev Slov. drustvene-
ga doma v Euclidu ima nocoj ja-
ko vazno sejo. ProSeni so vsi,
katerih se tic¢e, da so. gotovo na-
VZOCi,
Vestiz domovine
Mrs. Mary Jene, 1246 E. 172nd
St., je dobila iz domovine Zalost-
no vest, da ji je umrl ljubi brat
Anton Jurea iz Cerknice pri Ra-

O

Zopet francoski parnik
zrtev pozarja

Toulon, Francija, 25. aprila. V
La Seyne pristaniséu je vleraj
zgorel francoski parnik Angers,
ki je nosil 9,800 ton teZze. Obla-
sti 8e ne vedo, kako je prislo do
pozarja. Vpeljana je bila nemu-
doma preiskava, ki naj doZene,
ée je sabotaZa Kriva pozarja, Se-
le pretekli teden je zgorel krasni
parnik Paris od francoske paro-
brodne druzbe. Oblasti so dose-
daj prijele tri osebe, ki so baje v
7yezi s pozarjem.

0

Novo zdravilo

ZdravniSka akademija v
Washingtonu je véeraj naznani-
la, da pride v najkrajSem casu
v javnost novo zdravilo proti ta-
kozvani “trigeminal neuralgia”
bolezni, ki je ena najbolj obéut-
nih bolezni. Zdravilo je vitamin
B-1. Bolezen je Ze dolgo ¢asa za-
nimala zdravniske kroge, ki so
se trudili, da najdejo uspesno
zdravilo proti njej. Dosedaj so
poskusili to zdravilo v 52 sluéa-
jih in v 51 slucajih je zdravilo
pomagalo prizadetim bolnikom.

ZaduSnica
Za pokojnim Andrej Bajt se
bo brala v petek ob 8. uri zjutraj
v cerkvi sv. Vida sv. masa v spo-
min sedme obletnice smrti ranj-
kega. Sorodniki in prijatelji so
prijazno vabljeni.

Smrt v Chicagi
V Chicagu je preminul po
dolgotrhjni bolezni John Mar-
kovi¢, doma iz Sel pri Topli-
cah. V Ameriki je zivel od

keku. Tu zapuséa sestro Mary in
dva brata, Franka in Johna ter
vec sorodnikov.

P o LT T s o Wy I A e

Jeta 1913. Zapudca soprogo

rojeno Pire, enega sina in dve
jhéeri.

ako ne kupuje ovoja y Neméiji. i :
Anglija bo prigiljena te dni
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Kongresman Robert Crosser

Kongresman v Zedinjenih drZavah je drZavljan, ki za-
stopa ljudi v gotovem delu svoje drZave v kongresu Zedinje-
nih drzav. Vsaka drZava v Zedinjenih drZzavah je razdeljena

v gotovo Stevilo kongresnih okrajev. DrZava Ohio n. pr. ima

24 kongresnih okrajev in vsake dve leti je iz vsakega okraja
izvoljen kongresman, katerega dolZnost je delati postave in
pomagati ljudem v svojem okraju.

Mesto Cleveland ima tri kongresne okraje, ker ima tudi
tozadevno primerno Stevilo prebivalstva. V Clevelandu ima-
mo dvajseti, enaindvajseti ter dvaindvajseti kongresni okraj.
Dvajseti okraj zastopa Ze Sest let Mr. Martin L. Sweeney,
enaindvajseti okraj zastopa Robert Crosser. Oba sta demo-
krata. Dvaindvajseti okraj pa zastopa kongresman Chester
Bolton, milijonar, ki je republikanec. Tako smo vam pred-
stavili v nekaj besedah nasc kongresmane.

Nekaj ve¢ besed pa bi danes radi napisali o kongresma-
nu iz 21. okraja, Mr. Robert Crosserju. C%n je vzgled drZzav-
ljana, pravi tip ¢loveka, ki je poklican biti kongresman po
volji naroda. Mr. Crosser je pravkar praznoval te dni pet-
indvajsetletnico, odkar je bil prvi¢ izvoljen v kongres. In
svoje delo je vrsil tako odli¢no po volji naroda, da se ni pri-
1jubil samo volivcem svojega okraja, pa€ pa ga danes spostu-
je ves kongres in uziva kot nekak starosta v kongresu sloves
kot ga zlepa %e ni doZivel kak kongresman.

Mr. Robert Crosser je kot kongresman demokrat. To
sicer ni garancija, da je za to dober kongresman, Ker je de-
mokrat, pa¢ pa je Mr. Crosser, kadar nastopi, izven stranke
in gleda kaj je v splodno korjst naroda, do€im je bil v istem
¢asu vedno dober in lojalen ¢lan demokratske stranke.

Crosser je bil u¢enec najboljSega Zupana, kar jih je me-
sto Cleveland kdaj imelo - — ugenec Tom L. Johnsona. Nje-
govim idejam je ostal vedno zvest. In te ideje so bile: postre-
¢i ljudem, zmanjdati javne stroSke in biti poSten napram de-
laveem in industriji. Crosser je deloval tako, ker je dobro
vedel, da e pride zastoj v industriji, pride tudi brezposelnost
za delavea.

Bil ie Robert Crosser v letu 1912, ko je bil tedaj drzavni
poslanec, ki je izposloval s svojo energijo, da so prebivalci
drzave Ohio dobili pravico do iniciative in referenduma.
Potom te postave lahko drZavljani v drZavi Ohio zavrzejo
vsako postavo, ki jo je naredila drZzavna zbornica, ali pa z ve-
¢ino glasov lahko odredijo vsako postavo, ki je po mnenju
veline potrebna. Zal, da sc drZzavljani ne posluZujejo dovolj
te pravice, zato pa imamo razmere take kot jih narekuje dr-
zayvljanska nemarnost v tem oziru. _

Zlasti so pa hvaleZni Zeleznicarji kongresmanu Robertu
Crosserju. On je bil, ki je potom znacajnega, odkritega in
vztrajnega boja izposloval za ZelezniCarje starostno pokojni-
no. Crosser je mislil sicer pred 19. leti vkljugiti v to pokojni-
no vse delavee, toda ni prodrl, toda zmagal je, ko se je §lo za
zelezniCarje. Dva milijona usluzbencev ameriSkih Zeleznic
danes gleda s ponosom in hvaleZnostjo na rekord kongres-
mana “Bob” Crosserja v tem oziru.

Brez vsakega pomisleka lahko retemo, da je kongres-
man Crosser danes najbolj odlicni postavodajalec v Zedi-
njenih drZzav. Star je sicer Ze, toda Se vedno krepak in juna-
ki po duhu, prepri¢anju in mi§ljenju. Povejte njemu dobro
idejo, pa vam bo sledil, ko se bo prepri¢al, da bo ideja kori-
stila naroda in se bo boril za idejo toliko ¢asa, dokler ne bo
sprejeta od postavodajalcev iz golega prepriCanja, da ima
Crosser pray,

Kongresman Crosser zastopa tudi nekako 3,000 sloven-
skih voliveey v 21. okraju. In prav ponosni smo, ker imamo
v kongresu iz omenjenega okraja Cloveka, ki ni politikar, pa¢
pa— clovek. Mr. Crosser ne pozna politiko, dobro pa pozna,
kaj je ljudska korist. In veseli nas, ker smo tekom zadnjih
petindvajset let lahko mirnega srca svetovali naSim drZav-
ljanom, da volite za Crosserja, ako Zelite biti posteno zasto-

‘pani v kongresu. Mr. Crosser, ameriS§ki drzavljani sloven-

skega rodu vas iskreno pozdravljajo ob priliki, ko obhajate
petindvajsetletnico svojega’ plodonosnega in uspeSnega po-
slovanja v kongresu.

»— — -—
Kaj pravife!

 Hitler in Mussolini pravita, da Zedinjene driavzningjo pra-
vice vtikati se v evropske razmere. Isthat so! Dozdaj je imel gos-
podar Se vedno pravico skrbeti za svojo hio. In &igava pa je Ev-
ropa, te ne last Zed. drzav, bi rekli. Kaj je kje kaka evropska dr-

zZava, ki ne dolguje stricu Samu lepe vsote denarja, na katerega
niti obresti ne placuje!

3
»

= * »

Evropski diktatorji lajajo na Zed. drzave. Kagopak! Kako
je bilo pa takrat po svetovni vojni, ko bi bila Evropa lakote umrla,
da je ni postavil na relifno listc stric Sam.

- »* " ’ w

V Sredozemskem morju so zdaj zbrane bojne ladje glavnih
evropskih velesil. Stric Sam ima zdaj lepo priliko, da bi Zel tje
in vzel kontumac na tiste stare 8katlje. Henry Ford bi placal v go-
tovini za staro Zelezo in stric Sam bi dobil tako nekaj denarja na
tistih petnajst bilijonov dolarjeyv, ki jih dolguje Evropa.

i . BESEDA IZ HA!O!IA

Collinwoodske belezke

Slovenski radio program

Nekaterim nasim rojakom Se ni
znano, da imamo poleg nedelj-
skega tudi med tednom slovenski
radio program, katerege vzdrZu-
jeta Mpr. Jerry Bohinc in Mr.
John Susnik, lastnika Norwood
Appl. Furniture Co, na 6104 St.
Clair Ave. in 819 E. 185 St. v
poslopju La Salle gledalis¢a. Obr-
nite vas radio na WGAR posta-
jo vsako sredo ob 8:30 in sobo-
to ob 8:15 uri zjutraj in dobili
bodete petnajst minut zabave v
v slovenskemu petju in godbi.
Lastnika trgovin narocata, da se
radio poslusalei obrnejo na nju
in izrazijo, ¢e jim radio program
ugaja in kaj bi bila njih Zelja, da
bi se na programu izvajalo. Mr.
Susniku in Bohincu smo hvale-
zni za- njih dobro voljo v radio
programu.
Coetlicarna v naselbing

Mr. Louis Slapnik, list nase go-
re, je pred kratkim otvoril na
15805 Waterloo rd. cvetli¢arno,
katera mu prav dobro uspeva.
V kratkem ¢asu si je pridobil ve-
lik krog odjemalcev kar dokazu-
je, da nam je bila v naselbini ta
obrt dobrodosla. Njegova dela se
cdlikujejo v kvaliteti in po niz-
kih cenah. Kadar rabite cvetje,
Sopke ali vence v veselje ali po-
klon, obrnite se na njega, kjer
boste najboljSe postrezZeni.
Brezaelje v naselbing

New Ydrk Central zeleznica je
z malo izjemo skoro ves obrat v
tovarni ustavila in za nedolocen
¢as izprla delavce. Nekateri de-
laje krivdo na stavko premogar-
jev, drugi zopet komentirajo
druzbeno finanéno stanje, toda
konéno dolo¢nega nikdo ne ve.
V=i delavei so pa morali vodstva
izrotiti proste vozovnice, da ja
bodo morali deldvei doma sedeti
in premiSljevati reven polozaj.
Tudi Fisher Body Co. obljubuje
da bo v kratkem c¢asu izprla ve-
¢ino delaveey ter s tem obogate-
la listo brezposelnih. Za naSo
naselbino je to hud udaree, $e po-
sebno, ker je na§ih Ijudi wvelikc
zaposljenih v teh dveh tovarnah.
Zeleti bi bilo, da bi bilo to izpr-
tje delaveev kiatkodobno!

JoSko Penko,
zastopnik Ameriske Domovine.

Ob svezem érobu——prij‘a-
telju v spomin

V Trstu avgusta meseca 1920.
— Tako se je v ta ¢as moj spo-

min vracal, ko sem zrl Tvoje iz-

muceno obli¢je v mrtvaski krsti.
Izginile so razdalje casa in gle-
dal sem Te, kakrsno podobo na
Te hranim v svojem spominu iz
onih davnih dni. :

Kako je bilo takrat z nami?
Nemala skupina izseljencev se
je iz palace Cosulich ozirala olo-
o tje ¢ez kradke grebene. Za
nami je ostala domovina. Bese-
da, ki vkljutije vse, kar je bilo
dozivetja v preteklosti. Tam za
oiimi grebeni o obnovljeni mla-
dosti spomini, vracajo se v kraje,
ki so vtisnjeni v duso ko vosek v
pecat.

Vsi smo enih misli, niti besede
trébe. izgovoriti ni, saj vemo, da

{ | kar ¢uti eden, ¢utimo vsi. Ta ob-

navlja spomin bodisi na kraje
ali osebe, ki so izginili in ostali
preteklosti.

Pred nami se odpira morska §i-
rina trzaSke luke. Po vodni gla-
dini se gibljejo ¢olni, tu pa tam
jadrnice, a naSe hrepenenje ¢aka
kdaj stopimo v ladjo, ki nas po-
nese v novo dezelo, Teden dni
je bilo dolgo to cakanje. Kmalu
smo sc geznanili z mnogimi no-
vimi znanci, Najveé¢ znancev pa
se je nabiralo okrog Tebe, Pavle.
Imel si paé tisti dar druZabnosti,
da se je pocutil v Tvoji druzbi
vsak veselega. Ne verjamem, da

je imel kdo bolj privla¢éno silo,
kot je bilo ime Pavla Kogovka.
Saj vsak, kdor Te je spoznal, Te
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je spostoval.

In tisti ve¢er na morju, ko je
slovenska pesem odmevala v svo-
ji melodiji! Pavle je bil vedno
med pevei. :

Razsli smo se v New Yorku
Po &tirih letih se pa sreéava. Ko
sem ¢ul Tvoj glas, zrl v Tvoje oko,
sem ugibal : kje sem tega cloveka
ze videl ? Po par izgovorjenih be-
sedah sva se spoznala, da sva po-
tovala skupaj v Ameriko. Obnav-
ljala sva spomine na tiste Case.
In Se ko sem pozneje spoznaval
Tvej znacaj pri izobraZevalnem
drustvu Adriji, sem se vselej raz-
veselil, kadar sem Te sredéal.
Mnogo si doprinesel k tedanjemu
razmahu dramatike. Saj vselej,
kadar je bilo treba kaj za oder
napraviti, se je koncéalo: Bo Ze
Pavle to napravil! In vselej si
zrtvoval svoje moci in Cas, da je
bilo vse v redu.

Ko sem videl zlomljeno Tvoje
telesno mo¢, podoben si bil John
v svojih mukah, me ni presene-
tilo obvestilo o Tvoji smrti. Saj
Ti je prisla boZja poslanka smrt
kot reSiteljica trpljenja. Zbu-
dilo se mi je vprasanje: zakaj ne-
ki mora ¢lovek na zemlji toliko
trpeti? Um ne more pojasniti
trpljenja, pa¢ pa vera. Bil si
eloboko veren, ki Ti vera v Ziv-
ljenju ni bila samo prazna fraza.
Ni samo slucaj, da si kriz svoje
bolezni odlozil v blizini velikega

etka. Na velikonoéno nedeljo
50 Te stoteri kropili. In te misli
5o mi polnile duso: Pavle, dovr-
ieno je! Nalogo zivljenja si izpol-
nil. Za Teboj so grenke ure trp-
ljenja, muk in bolec¢in. Tvoj duh
oa uziva sadove Tvojega trplje-
nja in zdruzen si Z Njim, ki nam
;e pokazal vrednote trpljenja in
nam govori, da s smrtjo ni vsega
tonec. Kakor je Njegovo vsta-
jenje nam vir tolazbe, naj bo ute-
ha druzini, ki si jo zapustil. Spo-
min na Te bomo pa ohranili kot

svetel Zarek vsi, ki smo Te pozna-
i in cenili Tvoje delo. Druzini
sozalje, Tebi pa raj in pocitek.
Matt Tekavee,
Euclid, Ohio

0-

Bomo pocakali

Vsled negotovosti delavskega
poloZzaja, brezdelja, Sikan Liquor
Departmenta, aktivnosti suha-
skelige invec drugih vaznih pre-
slemov, ki so nastali v teko-
iem letu, je direktorij Sloven-
kega doma na Holmes Ave. skle-
ail, da se graditev prizidka za
nedoloen ¢as oagodi.

Vsi se zavedamo, da nam je
prizidek za toilnico neobhodno
potreben, toda istotasno se tudi
lirektorij zaveda, da novi dolg
e novo breme, ki obtezi korpora-
sijo. Ce bi bile v deZeli fazmere
wormalne in prospektivine ni bo-
jazni, da ne bi bil prizidek ren-
abilen, toda nahajamo se v dne-
7ih negotovosti, kratko receno
lirektorij se boji, da ne bhi do-
wdki krili stroskov in obvezno-
iti, ki bi mastale z novim dolgom.
2otrebno bi nam bilo, ¢e bi hote-
i vse svoje obveznosti kriti, let-
no okrog $16,000.00 veé prometa
7 totilnici, Ce bi se zmoglo to,
potem ni prizidek riskirana stvar
toda kakor hitro pa ni poleg seda-
ajih 8e zgoraj omenjenih dohod-
<ov, je gotova meseéna “luknja.”

Igrati se bo ali ne bo, je pre-
ve¢ navarna igra, ki zna biti uso-
depolna za korporacijo. Bolje je,
da imag in obvarujes to kar imag
gotovo v roki, kakor pa stavi§ na
tehtnico, bo ali ne bo vse skupaj.
Korporacija Slovenski dom je na-
rodna last, zato je dolznost direlk-
torija, da pazi nanarodno premo-
Zenje s tako paZnjo, kakor bi svo-
je premozenje opravljal, Tega
dejstva se ta direktorij zaveda,
zato je v gospodarstvu previden,

Sedanje stanje Slovenskega
doma je zelo povoljno. Totno se
pladujejo vse obveznosti, davki
obresti in skoro 5% letno na ka-
pital in poleg tega nam letno pre-

ostane precej$nji dobicek, e bo
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mogoce tudi vnaprej tako poslo-
vati, bomo lahko v desetih letih
imeli stavbo pla¢ano in tudi do-
volj, da bomo s svojim denarjem
prizidek med tem d¢asom dogra-
dili.
v tezkoce, ¢e nam ni to potrebno
storiti in v nevarnost postavlja-
ti to, kar sedaj imamo, ki nam je
dobro uspevajoce.

Res je, da je direktorij del-
ni¢arjem obljubil, da bo v teko-
fem letu zgradil prizidek, toda
prepri¢ani smo, ¢e bi bile delni-
¢arjem poznane vse podrobnosti,
3 katerimi se mora pri gradnji
upostevati, bi gotovo soglasali z
vec¢ino direktorija, ki‘je gradnjo
prizidka za nedoloc¢en ¢as odgo-
dil. >

Vsled navduSenja se Se vedno
slisijo glasovi: lahko bi se to sto-
rilo, ¢e bi bila volja direktorija
rraditi. Res je, lahko bi se pri
danih razmerah to napravilo, to-
da s tem ne bi Se bil problem re-
jen. Pladevanje dolga je povsem
vecji problem od onega, ko se
lenar izposodi za grajenje. Prak-
:;iéni primer: Mati ni Se s tem,
e jo rodila otroka, zadostila ma-
serinski dolznosti; ampak stori-
'a jo je Sele tistikrat, kadar je
svojega otroka odgojila, da je
bil zmoZen sam sebi kruh sluziti.

Zdi se mi, da nasa najvecja
arodna napaka vedno leZi v
:em, da smo vedno znali z navdu-
jenjem in iskrenostjo vsako st-
sar priceti, toda vedno smo pa
pozabili misliti, kakSen bo konec.

Zdelo se nam je potrebno de-
janski polozaj javnosti pojasni-
i in nikdo naj nam v zlo ne Ste-
je, ¢e smo to s preudarkom v ko-
'ist delnic¢arjev in korporacije
Slovenskega doma zacasno odlo-
2li gradnjo.

Tajnistvo Slovenskega do-
ma na Holmes Ave.
-_—

Iz Warrensville, 0.

Pomlad je Ze tu. Le Zal, da
je vreme jesensko, vsaj zdaj,
ko to piSem. Vsak dan je deZ,
da ne moremo po, farmah ni¢
delati, Druga leta smo ob tem
fasu .imeli vrtove in njive ze
vse obdelane. Letos pa izgle-
ia kot v novembru mesecu.
Druga leta so rojaki ob tem
jasu kaj radi prihajali k nam
v Warrensville, ali kakor na
sploSno pravimo v Randall, da
50 nabirali priljubljeni regrat.
Letos jih pa ni, ko je vedno
sako mokro. Pa vsake reéi je
ankrat konee, tako bo tudi mu-
1asti april kmalu odsel v po-
rabljenje. Mesee maj pa bo
/se lepsi.

Kljub slabemu vremenu pa
se nismo ¢lanice'podruznice §t.
78 S%Z ustragile, in smo na.
prav lep naéin praznovale svo-
io 2. obletnico. Skoro vse zZe-
1e in dekleta smo se v nede-
ijo 16. aprila, na belo nedeljo,
sbrale ob’7:30 pred cerkvijo
sv. Lovrenca in skupno odko-
rakale v cerkev in med sv, ma-
S0 prejele sv. obhajilo. Tako
je prav! Spominjajmo Se svo-
jith obletnic najprej v cerkvi,
drugo naj bo pa v dvorani ali
zunaj na pikniku. Ako bomo
me Zene in matere dajale lepe
zglede svojim mozZem in otro-
kom, bodo tudi oni &i po po-
‘i. katera pelje proti nebedki
domovini. Naj bo izreéena
prav lepa hvala ¢. g. Slapsaku
za krasen govor, katerega, so
imeli v cerkvi. JPrav lepa hva-
la cerkvenim odbornikom za
lep red v cerkvi. Tudi pevel
zasluzijo lepo hvalo za krasno
petje. LetoSnja bela nedelja
nam bo ostala v'lepem spomi-
nu. :
Sedaj pa Zene in dekleta, ka-
tere Se niste clanice te lepe
in edine zenske organizacije v
Ameriki, pristopite v nas krog,
Vem, da so starejSe v Ran-
dallu Ze vse pristopile, so pa
Se dekleta, katera so stara po
16 let, Vpisite jih na prvi seji,
katera bo prvo nedeljo v ma-
ju. Nage geslo naj bo: vie Ze-
ne in dekleta morajo bhiti éla-
nice Slovenske Zenske Zzveze,
ne samo v Randallu, ampak

po vsej Ameriki, katere Se ¢u-
tijo slovensko. Kadar bomo

Ne vemo, ¢emu bi posegali|

dosegle to, bomo zadovoljne.
Pozdrav vsem ¢&lanicam SZZ,
pa tudi moZem in fantom.

Mary Walters, predsednica.

“Blossom Dance”

Lepa pomlad je Ze prisla,
ceprav je Se nekoliko mokra,
pa smo se vsaj otresli tistega
nadleznega snega. Mesec maj,
prekrasni maj nam je pred
durmi. Tega meseca se vsak ze-
lo veseli, star in mlad; tudi
narava se prebuja iz dolgega
zimskega spanja. Vse se zacne
razevitati in  lepe trobentice
klicejo ter prebujajo Se dru-
go cvetje k zivljenju, tako tu-
di naso mladino. Tako bodo
skupni mladinski zbori prire-
dili evetliéni ples (Blossom
dance) v SDD na Waterloo Rd.
in sicer na 6. maja. Kakor sli-
iim, bodo vse sami napravili.
In sama mladina je to idejo
sprozila ter se trudi zdaj na
vse nacine, da bi bil Se naprej
zagotovljen obstoj mladinskih
pevskih zborov.

Nasi mladi pevei se jako #r-
tvujejo, najsi bo s ¢asom in
tudi kaksno desetico si prihra-
nijo s tem, da ne gredo v kino.
Raj8i gredo na pevske vaje.
Pravijo, da se na pevskih va-
jah tudi dosti naude in kakor
povedo, jim Mr. Seme lepo
raztolmaci slovenske besede v
pesmih.

Tem potom prosijo vse star-
Se in prijatelje mladinskih zbo-
rov ter vse cenjeno obcinstvo,
da bi se udelezili njihovega
festivala. Brez vas, dragi star-
§i in prijatelji, ne bo nobene-
ga uspeha. Ker se naSa mla-
dina toliko zanima za gojitev
slovenske pesmi, zakaj bi jim
tudi mi ne pomagali. Za ta
cvetliéni ples obljubujejo, da
bodo skrbeli za stare in mlade.
Plesalo se bo v dveh dvora-
nah, kjer bosta‘*igrali poznani
godbi bratov Kristof in Sesek.

in ameriske komade,

Pravijo, da bodo skrbeli tu-
di za Zejne in ¢e bo kateremu
zelodec kaj nagajal, se bo tu-
di dobilo sredstvo za pomiri-
tev. Sklenili so, da bo vstopni-
na samo 30 centov. To bo,
upam, vsak zrtvoval za naso
mladino. S tem jim bomo da-
li ‘poguma Se za bodode. Ako
bodo dvorane prazne, potem
veste, da bodo izgubili vse ve-
selje. S pozdravom,

Mrs. Mary Klun, Sr.

Koncert nase godbe

V nedeljo bo! Ali boste pri-
§li? Vsekako, komur je res za
napredek v najveéji slovenski
Zupniji v Ameriki, ta bo go-
tevo priSel v nedeljo 30. apri-
la v Knausovo dvorano, po-
gledat pa poslusat, kako igra-
jo godbeniki nase nove godbe
sv. Vida, ki priredi na ta dan
svoj prvi koncert. Razumete:
prvi! Ako res zelimo napredka
v Zupniji, ako nam je kaj za
kulturo, potem bhi morala bi-
ti° Knausova dvorana veckrat
premajhna, ker ta prireditey
bo termometer naSega zanima-
nja za zupnijo in — kulturo.

Danes v teh casih zbrati
skupaj naso mladino jo uciti,
ni lahka stvar; je dosti truda
in stroskov, pa kar je glavno:
nafo mladino se pridrzi doma
in nauci res kaj koristnega in
korist od tega bo imel le nas
narod. Zato ljudje upoStevaj-
te trud naSega kapelnika Mr.
Bec¢aja, ki se tako trudi, da
naso mladino res dobro izudi
in upoStevajte pa mladino, ki
se trudi na tem kulturnem po-
Iju, pa jim z vago udelezbo po-
kazite, da odobravate, da vas
veseli njih napredek. Podpri-
te jih moralno in finanéno!
Odprite svoje sree vsaj toliko
na steZaj, da boste pri§li v
Knausovo dvorano in za boro
vstopnino 50 centov pomagali
mladini do popolnega razvoja,
do napredka, do viska. Nikar
ne ostanite trdovratni &es, kaj
me briga! Bo prisel &as, ko

Godbi izvrstno igrati slovenske

nas bo brigalo, pa bo PFUH
no, ker kasno je ze zdaj, &%
mujeno pa vse fe ni.
Ce nodete, seveda, tll{“ 2
ampak ne se potem Pprit®=
ti, da se mladina za SW=
ne briga, da gre svoja Df’”?T ]
zanje niso zdrava, v dogtil
¢ajih pa pogubna. Pa ka
tejo, ko se pa zanje Né "y
te. Zato pridite pa P
svoje zanimanje, dajte **
znanje z vaso udelezbo; *
po bodrilno besedo, d&
veseljem nadaljevali %
koristno delo, ki bo ¥ “idly

Jupniji in celokupnem¥ ¢

venskemu narogu v 1
du in v ponos nasi staﬂ(_
vini. Saj postaviti se ™
le s tem kar je nase.
mnite si, ta godba 1€
Kar imamo naSega, * 4
to nas dviga. Rojaki 3
kinje, naj ne bo ta apel*‘
glas vpijotega v pugé“J
zovite se in pridite! g
Poleg koncerta te m‘”
be bo sodelovala t.udl'
fare sv. Lovrencija iz .

ga, to je nasih sosedoVs
jo svojo godbo Ze B
Za to, bodite toliko
da boste prisli. God"
Jupnije sv. Vida in %
pelniku Mr. Becaju P& Fullig
krena hvala za va$ e .
tako naprej! Hvala}' t‘:m .‘_.
Anton Grdini za nief%g
pri godbi in hvala
Lavrenca, ter vsem-,
ste udelezili te prire
ste na kak drug nat ;
mogli do napredka 1"
Vida. Na svidenje ¥
30. aprila v KnausOV g
Joze G

o——
Maj se pribW

[ 7
Cleveland, 0.—V *"
ropi se tresejo pred gl
zasuznenjem, posebn®
ski narodi. Tukaj ¥
Ameriki nam pa t0°*
zi. Stejemo se lahko
vsak clovek in V&
nost lahko po svoji
je za svoj narod.
Sedaj, ko se pl'ﬂ’l
sni mesee maj, se ! d
pine in drustva Ze P
jo za proslavo Mater g
ki bo na 14, maj# -,
podruznica §t. 20 P i
meravala imeti P
pocast materam dne
Ta natrt se je Pf* i
vzroka, ker hodo im¢
Jager take vrste P 4
soboto 13. in v ned®
ja. Ker so pa nase “iyi#
eno tudi faranke 5%
priporoéljivo, da se.m
Stevilu udelezite
proslav v podast mé
tere bodo lepo leP o
vidskem odru nasty
nasa tu_rojend :l‘
kdor jih je ze vid
peti, ali karkoli 76
znati, da nastopf”o.~

b~ 2 P —

1

¢ilo. Pozdrav!

[/ /
Avoid 'Acddve

Lleveland ph

Najnovejse
spomladanske %"yl
lahko narocite M .
varne po nizl 4l
kje drugje pri

BENNO B. L*
1034 Addis%; |
ENdlcott‘ #
Prosim ogldsite S
telefonirajte, 44
tovarno. | :
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fajala sta torej po lesovju
l}sﬂnwmeh travnatega pa-
I8 vezal polotok z odprto
-0 ter iskala kritje za dre-
%I grmovjem. Napad se
€torej blizal —.

I je prisedel k nam in na-
“€n pogovor. Pripovedoval
S¢h mogocih receh, kakor
U8ludajno pridle na misek
"arjal sem mu in razvil se
“I€n pogovor, ki bi naj og-
~ Preprical, da nicesar ne
9 njih. Vedeli smo, da so
1da nag ostro opazujejo,
E ¥ izmed nas pa si ni upal
; " Samljivo pogledati po gr-

Vi

da bi se ne izdal.

& Vedeti smo tudi morali,
0 natancéno vedeti, kedaj
P08l Kajti skoraj je bilo,
% koj nato vsa napadalna
‘-bﬁéev priplazila in planila
koj ko bomo legli spat. In
SMo se morali Se prej u-
ha polotok in Kiowe so
l.i zasesti. Videli pa ogled-
lismo in sligali tudi ne.
ki ' de bilo, da smo jih pre-

| 48Va torej s Samom in se
kot gy greva spet nabirat
“Jevje, stopila po savani
b E'movje, eden na eni, dru-
W, g strani. Pa nameno-
i, du sya dala qgledni-
> %3 umik.

“€asa sva stikala med gr-
D4 se yrpila. Potoma je
Al dlan k ustom ter tri-
ko in votlo zakvakal.
A€ kvakanje v blizini ve-
i moglo zbuditi suma
UEh, Kiowam pa je bilo
v 10 znamenje, naj pri-
il sem ge v tabor, Sam
' 8plazil ven na savano,
& 1a prihod sovraznika.
“minili dve minuti in
prisli, nesligno,"tesno
Ugim, dolga vrsta dve
i Niso ¢akali v

Se preden so dobili
%, da bi bili koj pri roki,
O treba zasesti polotok.
& 50 lezli v temi mimo
% ob tleh, naglo in gib-
““minutah je zadnji Ki-
a L v temi polotoka.

L smo na Sama.

'dolgo pa je prilezel in

ajo! ¢ul sem jih. Ob
¢h savane. Ne nala-
dry na ogenj! Dovolj
ang Zerjavica, da si
o zakurijo, ko se mi

Wl je ugagal. Nalozili smo
S 0gnja na kup, tako, da
4al po savani in ni mo-
“ Dasega umika. In nato
V8¢ ali manj igrali ko-
Vegel; smo, da je petde-
"V Cisto blizu nas, pa
%‘Smo smeli pokazati, pa
#ka kretnja, vsak po-
bil izdal.

Smo, da nas bodo na-
b°YU0 legli spet. Kaj pa
Pogakali, de bi nas na-
? Dve sto Kiow je si-
‘0 v zagsedi na poloto-
A hami, branili bi nas,
80 bili, toda boj bi bil
kri bi tekla in tudi
10d nas bi utegnil pa-

fa

i M tronutek je konéno
Odlogil bi naj o nasem
- In kakor sem prica-
'8¢ je zgodilo. Miren
: ko miren, kot da mi-
18ah ali pa domino.
9 je bilo, kako so se
Varisi,
~Je lezal stegnjen na
bel je obraz v travo in
9% da spi. Z ledenimi
© davil smrtni strah.
avni westmani’ 80
fpadli strmeli drug v
Iée sunkoma in po sili

_za pogovor. Will
"chk Stone sta se ra-
hladnokrvno meni-

Po nemikem izvirniku K. Maya
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la, kot da na vsem svetu ni nobe-
nega Apaca. Sam Hawkens je
ubijal 8alo za Salo, jaz pa sem se
mu na vse grlo smejal.

Pol ure napetega pri¢akova-
nja je minilo, pa Se nas niso na-
padli. O¢ividno so ¢akali, da za-
spimo. Popolnoma so nas hoteli
iznenaditi.

Ogenj je dogorel. Tedaj mi je
bilo cakanja dovolj. Ker sami
niso zadeli, smo morali odloCitev
mi izzvati.

Zazehal sem nekajkrati, se za-
spano stegnil pa dejal:
“Truden sem, spat bi Sel. Vi
ne, Sam Hawkens?”
“Mi je ¢isto prav. Bom tudi le-
oel spat. Nabedeli smo se. Ogenj
ugasa. Lahko noc!”
“Lahko mo¢!” sta voscila tudi
Stone in Parker.
Vstali smo in polegli v travo
kar mo¢ dale¢ od ognja, vendar
ne toliko, da bi bilo Apaéem sum-
ljiivo. Nase puske so lezale blizu
nas.
Plamen je ugasSal in nazadnje
ugasnil. Le Zerjavica je Se tlela.
Njen svit pa ni segel do nas, ker
smo nalozili kupe drv okrog og-
njiscéa.
Do sem je §lo vse gladko in po
nac¢rtu. Treba je bilo le Se, da se
umaknemo 8 pozoriséa, pa SO
lahko Apadi prisli —.
Vzel sem pusko ter se pocasi in
trdo ob tleh porival proti poloto-
ku. Sam se je drzal mene, drugi
50 lezli za nama. Da bi zadusil
vsak sumljiv Sum, sem zlezel h
konjem, ki so stali po oZini poloto-
ka, tam, kjer je visel na celini, in
jill prerival, da so nemirno pre-
stopicali.
Sreéno smo vsi prilezli h Kio-
wam, ki 8o Ze kakor krvi Zeljni
panterji prezali na trenutek na-
pada. _
Zbal sem se za Winnetoua in
njegovega oceta. Branila se bo-
data in Kiowe ju utegnijo pobiti
—. Ugibal sem, kako bi zabranil,
da ne prideta Kiowam v roke. In
nafel sem pametno misel.
Sepnil sem Samu:
“Sam, ako hoteva In¢u ¢uno in
Winnetoua reSiti, ne smeta priti
Kiowam, v pest. Razumete?”
“Da.”
“Toref ju prevzamemo mi, jaz
Winnetoua, vi s Stonetom in
Parkerjem pa Inc¢u éuno!”
“Vi sami enega, mi pa trije
enega —? Raéun ni pravilen, c¢e
:e ne motim!”
“Pravilen je! Z Winnetouom
bom Ze sam opravil, vi pa mora-
te biti trije, da se In¢u ¢una ne
ho mogel braniti, sicer utegne
biti nevarno za nas.”
“Well! Prav!  Da pa nas kak
Kicwa ne prehiti, se postavimo
¢isto blizu spredaj. Pojdimo!” -
Zlezli smo za nekaj korakov
spet blize k naSemu taboru in na-
peto cakali na bojni krik Apacey.
Pri rde¢ekozeih je v navadi, da
da poveljnik z glasnim krikom
prvo znamenje za napad, drugi
pa za njim zaZenejo pravo pe-
klensko vpitje in tulenje. Z
vpitjem hocejo napadenega opla-
giti in mu vzeti pogum. Bojni
krik pri vedini indijanskih ple-
legi. Pri tem se z dlanjo naglo in
kratko bijejo po ustih, kar qaje
bejnemu kriku Se vegjo izrazi-
tost. Slisi se prav kakor gosto-
levka. Tudi pri Apalih je tak
bejni krik .v navadi.
Kiowe niso mogli dotakati na-
pada. Silili so s polotokd proti ta-
horu, vsak bi bil rad prvi, vse da-
lje so nas porivali.. Utegnili smo
priti Apadem preblizu, nevarno
je bilo in res sem si Ze Zelel, da bi
Apaci kmalu planili.
In Zelja se mi je izpolnila.
Presunljiv, divji hiiiii je pre-
seckal noéno tihoto, skozi mozeg
in kosti mi je sel. In nato so na-
padalei zagnali tak grozen krik
in vik, kot da je pekel izpustil ti-
go¢ yvragov. Culi smo topotanje
gtevilnih nog in nagle skoke, vi-

Politi¢ni urad je sklenil, da
gre takoj na delo. Ve¢ kot en-
krat je Stalin posvaril svoje ko-
misarje, da morajo glede so-
vjetske pomoéi Spaniji nasto-
pati skrajno previdno in z naj-
veéjo tajnostjo, da se Rusija ne
bi zapletla v dejansko vojno.
Njegove zadnje svarilne bese-
de navzolim komisarjem pri
posebni konferenci so bile:
“Ogibajte se artilerijskega
ognja.”

Dva dni pozneje mi je prine-
sel izredni poslanee, ki se je
pripeljal z zrakoplovom iz Mo-
skve, gotova navodila od Stali-
na. Povelje se je glasilo: “Na-
perite svoje operacije tako, da
boste nemudoma prisli v stik s
Spansko civilno vojno. Mobili-
zirajte vse mogoce zastopnike
da se nemudoma ustvari sistem,
potom katerega se bo lahko ku-
povalo orozje in transportiralo

izrednega zastopnika, ki vam
bo pomagal pri tem delu. Pri-
javil se bo v vasem uradu in b
deloval pod vasim nadzor-
stvom.” )

Ob istem casu je Stalin v Mo-
skvi naroc¢il Jagodi, ki je bil
tedaj nacelnik sovjetske tajne
policije, da ustanovi poseben
urad ruske tajne policije v Spa-
niji. Dne 14. septembra je Ja-
goda sklical izredno konferen-
co, ki se je zbrala v njegovem
glavnem stanu v Moskvi. Na
konferenci so bili navzoci ge-
neral Uritsky, ki je bil pride-
ljen generalnemu stabu rdece
armade; Frinovski, ki je danes
komisar za mornariske zadeve,
doéim je bil tedaj poveljnik vo-
jaSke sile ruske tajne policije
in posebno priljubljen pri Sta-
linu, poleg teh dveh pa moj to-
vari§ Sloutski, nacelnik tuje-
zemskega oddelka ruske tajne
policije. Sloutski, katerega sem
veékrat videl v''Parizu in imel
priliko govoriti z njim, mi je
pripovedoval, da je omenjena

v Spanijo. V Pariz sem poslal |

Stalinova roka na épanskem

konferenca izbrala nekega ve-
terana, da naceljuje uradu taj-
ne policije v Spaniji. Ta tajna
policija bi sodelovala z lojali-
sti¢nimi voditelji na Spanskem.
Ta veteran je imel vse polno
imen, Poznan je hil kot Nikol-
sky, Schwed, Lyova, Orloy in
Se pod drugimi imeni.

Nz‘x tej konferenci se je tudi
sklenilo kako bo poslovala so-
vjetska tajna policija na Span-
skem. Sklenilo se je, da stopijo
$panski komunisti v najt'esnej-
S0 zvezo z rusko tajno policijo.
Med drugim se je tudi sklenilo,
da se pazi na gibanje prosto-
voljcev, ki prihajajo v 8panijo.
V centralnem odboru vsakega
komunistiénega drustva se na-
haja namreé¢ ena oseba, ki ima
tajne zveze z Ogpu, kot se na-
zivlje tajna sovjetska policija.
Ta poobla§éenec poro¢a o vsem
gibanju v Pariz.

V mnogih dezZelah, vklju¢no
tudi v Zedinjenih drzavah, se
je skuéa}o dokazati ljudem, da
je 8panska revolucija “pleme-
nita zadeva,” da je Spanska ci-

‘vilna vojna borba za ohranitev

demokracije in za ohranitev ¢lo-
veskih pravic. Oglasali so se
mladi moZje iz skoro vseh de-
lov sveta in nudili §panskim lo-
jalistom svojo pomo¢ v borbi za

te ideale. Toda republikanska

Spanija, ki je vodila boj proti
generalu Francu, nikakor ni bi-
la zedinjena v politiénem pre-
pri¢anju. V tej republikanski
Spaniji je bilo vse polno sku-
pin; bili so pravi republikanci,
med njimi pa demokrati, anar-
histi, sindikalisti, komunisti in
socialisti, Komunisti so bili v
precejSnji manjsini. Stalin je
dobro vedel, da bo Anglijo in
Francijo le v tem slucaju pri-
dobil za svoje namene v Spa-
niji, ako bi mogel zlomiti odpor
proti komunistom pri lojalistih,
Bistveno potrebno je bilo torej
kontrolirati gibanje tujezem-
skih prostovoljcev v 8paniji. Na

vsak nacin je bilo potrebno pre-
preéiti jim, da se ne bi pridru-
zili elementom, ki so nasproto-
vali politiki Stalina in njegovim
nacrtom. .

Prvo veéje vprasanje je bilo
organizirati poSiljanje streljiva
in orozja iz Rusije in iz drugih
deZel lojalistom v Spanijo. To
vpradanje je bilo reSeno na
konferenci, kateri je naceljeval
Jagoda. Kar se ti¢e poSiljanja
orozja v lojalistiéno Spanijo so
stvar prepustili meni, doéim je
Jagoda skrbel za posiljanje
streljiva iz Rusije. Njegova na-
loga je bila bolj tezavna kot
moja, kajti skrbeti je bilo tre-
ba, da nobena vlada ne izve, da
se Rusija dejansko udelezZuje
vojne na strani &panskih loja-
listov.

Jagoda je poklical v svoj
urad kapitana Oulanskega, ki
je deloval pri ruski tajni poli-
ciji. Naro¢il mu je naj organi-
zira privatni sindikat izdeloval-
cev oroZja v sovjetski Rusiji.
Kapitan Oulanski je bil izred-
no sposoben za svoje teZayno
delo. Ko sta obiskala sovjetsko
Rusijo angleski minister za zu-
nanje zadeve Anthony Eden in
tedanji francoski ministerski
predsednik Laval, je dobil na-
logo, da ju je spremljal tekom
bivanja v Rusiji.

“V  Odesi boste dobili tri
Spance,” je rekel neko¢ Jagoda
kapitanu Oulansky, “ki si tam
7e dalja ¢asa hladijo svoje pod-
plate. Nahajajo se pri nas, da
neuradnim potom kupijo oro-
zje od nas. Us&vurite nevtralno
privatno firmo, ki bo z njimi
poslovala.” :

Ker v sovjetski Rusiji ne mo-
re nih¢e kupiti niti enega same-
ga revolverja, ker imajo komu-
nisti absolutno kontrolo nad
streljivom in strelnim orozjem
in ker vlada sama ideluje stre-
ljivo in strelno orozje, je torej

ideja, da bi privatna tvrdka |ni-

smela’ trgovati z orozjem bila
tako izredna in gorostasna, da
temu nih¢e v Rusiji ni mogel

Zamorska pevka Marian Anderson je privedila v Washingtenu pevekt koncert na pro-
stem. 75,000 ljudi jo je prislo poslusat. Za njo se je zlasti potegovala Mrs. Roosevelt,

-

S e % ok 5 A OaRe i .
Tudi v Albaniji se wezbajo dekleta v vojushi sluibi, kot vidite ne sliki. Kvhavnieo @

deli pa seve nismo nikogar.

roke, dekleta, kuhavnico! =% W

Iverjeti., Toda burka je bila po-:

trebna za tujezemstvo, da ne
bi nastali kak$ni mednarodni
zapletljaji. V resnici je imel
kapitan Oulansky povelje, da
organizira bando tihotapcev z
orozjem in je moral vrsiti svoje
delo tako skrivej, da tujezem-
ski agenti niso mogli niéesar
zvedeti o tem,

“Akc se vam bo posredilo,”
mu je rekel Jagoda, “se vrnite
v moj urad, da vam pripnemo
red rdedega prapora na prsa!”
Kapitan Oulansky je odpoto-
val v Odeso, toda s seboj je ne-
sel narodilo, da sme prodajati
oroZje samo za gotov denar in
z narocilom, da morajo Spanci
preskrbeti svoje lastne parnike,
da prevazajo orozje iz Rusije
na Spansko. Seveda bi to oro-
zje prihajalo iz arzenalov rde-
¢e armade. S seboj je imel tu-
di polnomo¢, da lahko tozadev-
no naredi, kar vidi, da je po-
trebno in da mu morajo biti
podrejene vse oblasti v Odesi,
od lokalnega nacelnika tajne
policije pa do predsednika
okrajnih sovjetov,

General Uritsky je zastopal
inteligencni oddelek generalne-
ga Staba rdece armade na kon-
ferenci v Moskvi. Delovanje
tega oddelka je bilo kontroli-
rati tehniéne vojaske zadeve
tajnega podjetja. Njegova na-
loga je bila doloc¢iti koliko in
kaksen vojni material naj se
posilja ma Spansko, izbirati
osebe kot vojaske strokovnja-
ke, pilote, topove in tanke ter
jim prideliti izurjene poveljni-
ke, ki bi gkrivej odhajali v Spa-
nijo. Kar se tite tozadevnih
vojaskih stvari je bilo to mo-
stvo pod kontrolo generalnega
Staba, v ostalem so pa bili nad-
zirani po tajni policiji.

Tako je zacel Stalin posredo-
vati v Spaniji. Tudi jaz sem Sel
v akeijo kot bi se nahajal na
fronti, da, preprican sem bil,
da sem aktivno zaposlen v voj-
Poklical sem nekega od-
licnega zastopnika iz Londona,,
encga iz Stockholma in tretje-
ga iz Svice. Domenili smo se,
da se snidemo v Parizu na
skupno konferenco. Tej konfe-
renci bi prisostvoval tudi iz-
redni agent, katerega so mi po-
slali iz Moskve. Doti¢ni agent,
Zimin po imenu, je bil ekspert,
kar se tiée streljiva in ¢lan vo-
jaskega odseka tajne policije.

Dne 21. septembra smo se vsi
popolnoma tajno zbrali v Pari-
zu. Zimin je prinesel s schoj
toctna in direktna navodila, ki
so ciijala za tem, da nikdar
pod nobenim pogojem ne sme-
mo povzrociti, da se razSiri
vest, da sovjetska drzava trgu-
je s streljivom. Vsa zadeva bi
se imela vrsiti privatno potom
tvrdk, ki so bile ustvarjene v
ta namen.

Prvi korak smo naredili 8
vem, da smo skusali ustanoviti
nekako evropsko veriznistvo
ocividno privatnih tvrdk, ki naj
bi importirale streljivo in oro-
zje v 8panijo. To je ze staroda-
ven poklic v Evropi,

mo prave moze za vodstvo teh
poslov. In te mozZe smo imeli
nu razpolago. Njih precej$nje
stevilo smo dobili v organizaci-
jah, ki so bile v nekakih zve-
zah s komunisti¢no stranko,
kot na primer ‘‘Prijatelji so-
vjetske unije” in razne “Lige
za demokracijo in mir,”” Pri
sovjetski tajni polieiji in pri
inteligen¢nem uradu rdeée ar-
made so zrli na te organizacije
kot nekake vojne rezerve in ci-
vilne pomoc¢nike sovjetskega
sistema.
izbrati prav sposobne ljudi.
Nekaj jih je bilo med njimi si-
cer profitarjev in izkorisceval-
cev, toda veéinoma so hili
iskreni idealisti,

ze in so bili zmozni delovati, ne

za kapital, opremili smo njih

urade in jim garantivali tudi
dobi¢ke. Tekom desetih dni
smo ustanovili v Parizu, Londo-

Uspeh bijimeli le, ako izbere-

MoZno nam je - bilo

Vsi so pa bili diskretni, za-
nesljivi, imeli so najboljse zve-'

da bi se izdali. Mi smo skrbeli |

nu, Kodanju, Amsterdamu, Zu-
richu, Var8avi, v Pragi in v ne-
katerih drugih evropskih me-
stih  celo wverigo neodvisnih
tvrdk, Pri vsaki tvrdki je bil
en ¢lan sovjetske tajne policije
kol molcéeci tovaris. On je skr-
bei za finance in nadzoroval
vse poslovanje. V sludaju po-
maote bi on moral pomoto pla-
cati s svojim Zivljenjem.
Dod¢im so te tvrdke pregledo-
vale evropska in ameriska {rzi-
§ta za potrebno orozje, je pa
nastal problem transporta aku-
ten. Moja naloga je bila skr-
beti za transport. Precej dobre
parnike smo dobili za ugodno
ceno na Svedskem. Toda teZa-
va je bila v tem, da se dobijo
dovoljenja za transport oroZja
na Spansko. Racunali smo, da
bi posiljali oroZje v Francijo,
nakar bi iz Francije nadalje
posiljali blago v Spanska pri-
staniSéa pod kontrolo lojali-
stov. Toda francoski tujezem-
ski minister nam ni hotel pode-
lit1 primernega dovoljenja.
(Dalje prihodnji¢)

numg VEST!

Tudi Francija vrne svo-
jega poslanika v Berlin
Paris, 25. aprila. Francoska
vlada je sklenila, da vrne svoje-
ga poslanika v Berlin., Poslanik
je bil pred nekaj tedni odpokli-
can iz Berlina. AngleSki posla-
nik se je véeraj vrnil na svoje
mesto. Dejstvo, da sta se fran-
coski kot angleski poslanik vrni-
la v Berlin, dokazuje, da Evropi
Se ne preti tako hitro vojna, ker
sicer se poslaniki najveéjih dr-
zav ne bi vracali v Neméijo.

0O
O

Rusija se poteguje za pri-
jateljstvo Turkov

Moskva, 25. aprila. Vladimir
Potemkin, pomoZni komisar tu-
jezemskih zadev, je odpotoval v
glavno mesto Turéije, v Ankaro.
Dobil je nalogo od sovjetske yla-
de, da izposluje prijateljstvo
Turcije proti berlinsko-rimske-
mu osis¢u. Rusija je zelo intere-
sirana v Turéiji, ker slednja kon-
trolira Dardanele, ki tvorijo vra-
ta v Sredozemsko morje. Rusija
bo ponudila Turéiji mnogo ugod-
nosti ,ako slednja stopi z njo v
ZVEZO.

0
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Anglija ima novega po-
slanika za Ameriko
London, 25. aprila — Angleska
vlada je imenovala novega po-
slanika za Zedinjene drZave v
osebi- markiza of Lothian. Seda-
nji angleski poslanik v Washing-
tonu, Sir Ronald Lindsay, gre v
pokoj. Novi poslanik je star 57
let, samec, in poznan v Cleve-
landu. Sin predsednika Western
Reserve univerze v Clevelandu
Charles Thwing, je porocil ses-

tro novega poslanika.

1>

Grof Ciano ne bo gel na
obisk v Berlin
Berlin, 25. aprila. Grof Galeaz-
zo Ciani, lagki minister za zu-
nanje zadeve, ki je bil te dni na-
menjen, da obigte Berlin po
uradnih opravkih, je izjavil, da
ne bo &el v Berlin, kjer bi imel
biti gost diktatorja Hitlerja, zla-
sti v petek, ko bo Hitler odgovoril
na apel predsednika Roosevelta.
Grof Ciani ni podal nobenega
vzroka zakaj je obisk odpove-
dal, kar se je zgodilo Ze tretjic
od januarja meseca.
PODPIRAJTE SLOVENSKE
TRGOVCE

MALI OGLASI

IS¢e se stanovanje
tri ali Stiri sobe v slovenski na-
selbini v blizini St. Clair Ave.
Tudi garaza bi bila primerna.
Kdor ima kaj naj sporo¢i v urad
tega Casopisa. (99)

- V najem
se da pet lepih sob in kopali-
§¢e. ‘Samo mirne druZing naj
se odzovejo. Vprasa se na 7002

Becker Ct. (93)
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—A sedaj naprej! — ukaze
Aginov, ko so se ustavile sani
pred trgovino.

Franja spusti pajcolan.

-~ Dajte mi svojo roko,
ukaze Asinov. Peljal vas
bom h koéiji. Ali Zelite Se ved
obzirnosti?

Franja mu poda brez bese-

de roko.
Aginov jo je moral skoro
nositi, njene noge je niso veé

ubogale.
Videla je, da je izgubljena,
— Razkrinkana, — p(mare-
jevalka! '

Vedela je, kako strogi so bi-
li zakoni v Rusiji.

Ona zacuti brezmejno so-
vradtvo do ¢loveka, ki jo je
spravil v to nesreco.

Sovrazila je Andrija Jagod-
kina in ona sklene, da mu za
¢asa preiskave ne bo prizana-
Sala.

Zvalila bo vso krivdo na nje-
ga, — trdila bo, da je bila nje-
gova Zrtev in da je morala de-
lati to, ker je on zahteval

Asipov stopi k wvozniku
mu zaSepece:

—V petro-pavlovsko trdnja-
Vo.

Ko¢ija poleti.

Franja ni ni¢esar vec¢ slifia-
la in videla.

Konecéno obstane koéija in
Aginov ukaze Franji izstopiti.

Straza ob vhodu ju ustavi,
toda ASinov ji pove geslo in
takoj se odpro tezka Zelezna
vrata, :

in

_On odpelje Franjo na dvori-!

§¢e. Tam so ju sprejeli straz-
niki.

~— Kam jo naj damo? —
vpradajo oni smehljaje. — V
kopalnico?

Tako so imenovali podzem-

ne celice, kamor je prodirala
voda iz Neve.

~—Ne, odvedite jo v preisko-
valno sobo, — ukaze A8inov.—
Izroéam vam jo in vi mi od-
govarjate za njo.

Strazniki odvedejo Franjo, a
ASinov se povrne k vozu in
ukaze vozniku, da ga odpelje

v  hiSo bankirja Andrije Ja.
godkina,

Andrija Jagodkin,

bivai - ko-

V BLAG SPOMIN

dvanajste obletnice smrti
blagopokojnega in dobrega
oceta

Joseph Klemencic

ki je Bogu vdan preminul dne
26, aprila 1927 v Clevelandu

Tuzno kle¢imo nad Tvojim
grobom, ofesa nam zro proti
nebu v mili prosnji k Vsemo-
goénemu: Daj naSemu dobre-
mu o¢etu ob strani nase pokoj-
ne mamice mirni pocitek do
zdruZenja v vecnosti.

Zalujo&i otroci.
Cleveland, O., 26, aprila 1939.
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medijant, ni niti slutil, kaj se
je zgodilo.

Sedel je v svojem uradu na
istem mestu, kjer je preje se-
del njegov nesreéni brat.

Kadil je cigaro, naslonil se

je na naslonja¢ in gledal v
strop.

Premisljal je, — koval je ne-
ke nacdrte,

—Nekaj se mora zgoditi,—
zamrmra on, — tega stanja ni
mogoce dalje prenasati.

—Ta bolnik tukaj ' zgoraj,
— Andrija pokaZe na strop,
nad katerim je stanoval njegov
brat, — ta mi je na potu.

~—QGovoriti sicer ne more, ne
more se niti ganiti, toda njego-
ve 0¢i naju neprenchoma opazu-
jejo, v njih odseva sovrastvo —
¢etudi sem sicer c¢lovek, ki ne po-
zna strahu, vendar ¢utim grozo,
kadar vidim njegove strasne odi.
Moj brat mora oditi iz hige.

Njegov razum je zdrav, to opa-
zam, kako poslusa naSe nacrte,
kako nas gleda.

—Tak ¢lovek je zelo nevaren
in treba ga je odstraniti.

—Gre za to, ali naj storim to s
silo ali pa ga naj posljem v no-
rignico.

—Smatram, da je doktor Kal-
¢av najposobnejdi ¢lovek za to
stvar,

—3tvar bo stala sicer mnogo
denarja, a mnogo mimam ker
sem moral biti v zadnjem casu
zelo previden s svojimi bankovei.

—Na vsak naéin se moram re-
§iti neme price mojih zlofinov.

— Moj brat Nikola se mora
preseliti v nori&nico.

Na pragu se pojavi neki mla-
denic¢, j

—Zunaj je neki gospod, ki po-
§ilja to vizitko.

Cim je Andrije Jagodkin pre-
¢itel ime, vstane in rece:

—Pripelji gospoda!

—To je Kaltev, -— zaSepele
on, — sedaj bodi oprezen in zvit,
Andrija, ta Kaltev je eden iz-
med najbolj zvitih lopevoy seda-
njosti.

Vrata se odpro in v sobo vsto-
pi neki visok suh gospod v ele-
gantni obleki.

CGrna bradica se je nahajala na
njegovem upadlem in bledem
obrazu, a o¢i so bile ostre kot
dva nabruSena noza.

Imel je na sebi mnogo nakita,
na rokah je imel rokavice,

On se prikloni, sname svoj ci-
linder ter rete:

—Doktor Kalcev.

—Ah, zelo me veseli! Pri¢ako-
val sem vas, gospod doktor.

—To sem vedel in zato sem pa-
zil, da sem prisel toéno.

Andrija Jagodkin primakne
naslonjac in prosi zdravnika, naj
sede, a nato postavi pred njega
na mizico konjaka in cigarete.

Prizgeta si cigareti.

—Pripovedovali so mi mnogo
o vas, gospod doktor, da ste naj-
glavnejsi zdravnik za umobolne.

—Ah, preve¢ cdasti! Na vsak
nacin sem najdoslednejsi in naj-
odloénejsi v Rusiji.

—Vem, da je moj zavod na
glasu, da postopajo z bolniki zelo
strogo, — nadaljuje doktor Kal-
cev, ter se zagleda s svojimi ma-
limi sivimi ofmi komedijantu v
obraz,

—O meni pripovedujejo mar-
sikaj, pravijo, da sem okruten in
da neusmiljeno postopam z ne-
sreénimi blaznezi, toda jaz vam
zatrjujem, gospod Jagodkin, da
so to samo bajke, ki jih 8iri mo-
ja zavistna konkurenca.

— Toda seveda, -—nadaljuje
on ter si pogladi brado, — ne po-
stopam s svojimi bolniki neZno,
toda za to imam vzroka

—Vem, da so ti norei Cesto zvi-
ti ljudje, ki samo ¢akajo na tre-

nutek, ko bodo izvr§ili kak zlo¢in

T N L Y e T o P VL7 AL

|ali kako neumnost.

| —Ravnati je treba z njimi kot
s hudobnimi otroci. — Sprejeti
jih je treba z nezaupanjem, kot
da so zloc¢inei.

—Ze vidim, da ste ¢lovek, ka-
krénega potrebujem, — odvrne
Andrija Jagodkin.

—V moji hiSi se nahaja tak
blaznez, ¢igar trpljenje je pove-
cano s tem, da je nem. UboZec
ne more niti govoriti,

— Razumem. Dalje! — rece
doktor Kal¢evt naslonivsi se v na-
slanjacu in opazujo¢ Jagodkina
izpod spuscéenih trepalnic.

—Nesre¢niz je moj brat,
nadaljuje bankir, — zelo tezko se
odlo¢im, da ga posljem iz hiSe.

—Priznali boste, gospod dok-
tor, da mu tukaj v privatni hisi
ne moremo nuditi one nege, ki
bi jo potreboval in potrebne du-
Sevne vzgoje.

—0Od dne do dne postaja slab-
$i in onemoglejsi,
smrt smatral v resnici za sreco.

—Vi torej zelite, da sprejmem

vprasa doktor Kalcey.

—Seveda, a placal vam bom
vsako vsoto, ki jo bodete zahteva-
li. Plac¢al vam bom dobro, gospod
doktor, da se brat Ze enkrat osvo-
podi te grozne bolezni.

— Priznam vam, — odvrne
doktor Kal¢ev, — da ne spreje-
mam rad takih bolnikov. Clovek
ne more jamdéiti za njihovo Ziv-
ljenje.

—Kaj bi na primer rekli, dra-
gi moj gospod, ¢e bi vam moral
naznaniti po Sestih tednih, da je
vas brat podlegel svoji bolezni?

Komedijant vstane ter se na-
gné k zdravniyu.

—Kaj bi rekel? — rece on ne-
iigurno., — Bil bi prepric¢an, da
ste storili za ubogega bolnika vse,
kar je bilo v vasi moéi in bi vam
placal tretino vaSega letnega do-
hodka,

—DMoje cene niso nizke, —od-
vrne Kaléev hladno, — moje uslu-
ze mi morajo pladati.

—A razen tega vam moram po-
vedati, da ni moj zayod tako ve-
lik, da bi mogel sprejeti vse, ki
a javijo.

—Konéajva, — ga prekine Ja-
zodkin, — povejte mi, koliko za-
'htevate in ¢ce ne bo preveé bo-
ite imeli denar v nekaj trenut-

zih v roki.
—Pet tiso¢ rubljev! — rece
zdravnik.

—Pat tiso¢ rubljev? — pono-
vi Andrija Jagodkin,

Pri¢akoval je, da bo Kaldev
mnogo zahteval toda ta vsota je
bila vecja kot je slutil.

—Ako vam je preved, — od-
vrne Kaléev, — sem vam pri-
pravljen predlagati druge zavo-
de, ki so cenejsi toda seveda so
tudi usluge drugaéne.

—Placal bom, pla¢al bom! —
ga prekine Jagodkin,

On stopi k svoji blagajni.

tako da bil.

vaSega hrata v svoj zavod? —|!

Z drhtec¢ima rokama nasteje
zdravniku pet tiso¢akov na mizo. |

Ta vzame en bankovec ter ga
pogleda proti svetlobi.

—Gledam samo ali niso pona-
rejeni bankovel.

Bankir se zamolklo nasmeje.

— Ponarejeni bankovei?
rece on. — Kako naj bi bil v mo-
ji blagajni ponarejen denar?

—Ah, sedaj je mnogo ponare-
jenega denarja, posebno v Petro-
gradu. '

—Toda ta, ki ste mi ga dali,
je pristen. Hvala vam, gospod,
ako hocete, vam bom napisal po-

—| betnico.

—Ne rabim pobotnice, — re-
¢e Andrija Jagodkin, — najbolj-
Sa pobotnica bo, da mi prinesete
¢im preje mrtvaski list mojega
Hrata,

—V 8estih tednih! — odvrne
loktor Kaléev tiho,

—Ali hotete videti bolnika?

—To. ni potrebno, — odyrne
rdravnik, — opisali ste mi ga,
to mi zadostuje.

—Sicer pa ga bom prexskal
ko pride v moj zavod.

—A kedaj bo to?

—Ako vam je prav, bom poslal
v nekaj dneh svoj voz. Imam iz-
borno izuc¢eno osobje, ki se ra-
zume na transport umobolnih.

—To vas bo sicer stalo nekaj
denarja, toda boljSe je, da ga za-
upate mojim ljudem, nego dru-
gim, ki bi jim morda Se v zad-
njem trenutku mogel kaj pove-
dati.

—Imate prav, — odvrne Ja-
godkin. — Posljite torej svoje
ljudi.

—Potem sva koncala, nimava
0 ni¢emur veé govoriti.

Zdrayvnik vzame svoj cilinder
in se prikloni.

Andrija mu poda roko.

——Morda pridem kedaj v Mo-
skvo in vas obi&tem, — rede ko-
medijant, — Va§ zavod me za-
nima.

— Pripravljen sem vam vse
razkazati, =— odvrne doktor Kal-
Sev. ¥ man Bk %0 08

—Na svidenje!
Zdravnik stopi k vratom in ko

'_iih je odprl, se sreca z nekim ¢lo-

vekom, ki se je glasno prepiral
z uradniki, ki ga niso hoteli pu-
stiti v pisarno svojega sefa.

—Kaj je to? — vzklikne An-
drija Jagodkin ter stopi blizje.
-— Kaksen hrup je to?

—Kdo je ta tujec?

Doktor Kalcéev se Se enkrat pri-
kloni pred bankirjem, a nato hi-
tro odide, predno je mogel zye-
deti, kdo je ta ¢lovek, ki se je ta-
'to izzivalno obnasal napram ban-
kirjevim uradnikom.

Ta tujec je moral biti nek ¢u-
den ¢lovek, ker se je nepreneho-
ma smejal, kadarkoli so mu re-
kli, da ne more sedaj vstopiti v
scbo njihovega Sefa,

Bankir pride k njemu in vz-
klikne jezno:

—Kako morete biti tako predr-
zni, gospod, in priti s silo v mo-
jo sobo? Ali ne vidite, da vas
moji uradniki ne pustijo?

—Vidim, — odvrne tujec.

—Progili smo gospoda naj po-
faka, — rece knjigovodja, — to-
da on ni hotel c¢akati, rekel je,
da mora takoj govoriti z gospo-
dom Jagodkinom.

—A ko smo ga prosili, naj
nam pove svoje ime, se je nasme-
jel predrzno kot sedaj in rekel:

—Slisati hocete moje ime?
Boljse bo, ako ga povem gospodu
Jagodkinu med Stirimi oémi.

Andrija Jagodkin se zdrzne.

—Mar hotete res samo meni
povedati svoje ime? — vprasa
on tujea.

—Mislim, da vam bo ljubse.

—Vstopite!

Uradniki zmajejo z glavamx in
odidejo.

Andrija zapre vrata za svojim
gostom, priZge si cigareto in re-
¢e nestrpno:

—A sedaj mi povejte hitro in
na kratko, kaj vas je privedlo k
meni! Cesa Zelite?

—Cesa zelim? — odvrne tujec
porogljivo. — To vam lahko po-
vem v treh besédah: :

Vrhovni poveljnik ladke armade, Alberto Pariani, levo,
n nemski vrhovni poveljnik Wiljem Keitel. Predno je Ita-
lija zasedla Albanijo, sta imela oba poveljnika v Imomostu
vaino posvelovanje,

J'l

6019 St. Clair Ave.

WIN $1000-00

Enter Now Qur

Open Evenings —— Closed Wednesday Noon

Member Cleveland Retail F urniture Association

MODEL ROOMS
WEEK"CONTEST

NOTHING TO BUY

. Get Full Details at Our 2 Stores

' A. GRDINA & SONS

EASY TO WIN

15301 Waterloo Rd.

—Zaprl vas bom! \
—Vi ste ponoreli! — vzklikne
Andrija Jagodkin, — Ven! Tz-
gubite se! Sicer bom poklical po-
licijo.
—Policija je Ze tukaj, — od-
vrne neznanec. — Zakaj bi jo to-
rej klicali.
—Da se vam predstavim: Jaz
sem namestnik policijskega ra-
vnatelja, Asinov.

Andrija Jagodkin sede v svoj
naslonjac.

Zacel je slutiti, da- ga caka
grozna nesreca. Toda bil je do-
ber igralee, ni pokaxal kaj mi-

ali, -
On se prikloni in rece:
—Ah, gospod ASinov! Poca-
§fen sem z vaSim obiskom, Zal mi
je, da so vam delali moji uradni-

'bo Jagodkin ostal tak0

ki neprijetnosti.

—e bi vedel, kdo sté
takoj odprl vrata.
—Mislil sem, da’ je dobw'
pod Jagodkin, — odyrne =
— da povem syoje imé
vam. Iznenadilo vas bo
vam bom pdvedal, — 2610°
jetno vam bo. 0
—Moram vas aletif“t"-
pod Andrija Jagodkm- Y
Bankir pogleda smGhJ”‘ !
jega gosta. 4"
—Vi se salite, gosp"d
Ne vem, kaj bi zakrivil
je to pomota.
Komedijant je bllpo
miren, tako da se je Asind
ni¢no 7acudll Ni pl‘lé

.' |
1

Tako so se navadno ob™
mo oni, ki se jim ni bllO
ti zakona.
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Albanijo in s tem lahko zupre

Italigi in Nemdijr, ker bi bila
iwzhodom na morje.

Na sliki vidite strategi¢no pozicijo Ttalije, ki 1¢

zljubi. Med Albanijo in Italijo je samo 45 milj Sirok®
ozina. Zato Jugoslaviji ni kazalo drugega kot Pr™

Adrijansko morje,

v nasprotnem sluéaﬁ‘

Mussolinija.

V sredini-je grof Ciano, italijanski zunanji ™
je prigel v Albanijo po okupaciji.

Ciano je zet

__/.

in stane samo:

6121 St. Clair Ave.

USITE SE ANGLESGINE

iz Dr. Kernovega

ANGLESKO-SLOVENSKEGA BERILA

“ENGLISH-SLOVENE READER”
kateremu je zni2ana cena

Narogila sprejema

KNJIGARNA JOSEPH GRDINA

§2.00 |

(0]

— Cleveland,
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Ave. Kakor pod stariny vodstvom,

mladanskih potrebséin, kot gnojila,
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PREVZETJE TRGOVINE

Nagznanjam, da sem prevzel KUHL HARDWAB
malcem najboljSe postregel. Vljudno se pripo

WALTER KOVIC
17218 Grovewood Ave:
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